QEMETICA

OGOLNE WARUNKI REALIZACJI UStUG PRZEWOZU
W TRANSPORCIE DROGOWYM KRAJOWYM | MIEDZYNARODOWYM

§ 1.DEFINICIJE

Terminy pisane w Umowie i Um. Wyk. duzymi literami maja
znaczenie nadane im ponizej, uwzgledniajac fakt, iz definicje w
liczbie pojedynczej maja odpowiednie znaczenie w przypadku ich
uzycia w liczbie mnogiej, przy czym odnosi sie to réwniez do pojec
zdefiniowanych w tekscie Umowy i Um. W:

1.

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

Awizacja — przekazanie przez Przewoznika danych o Srodku
Transportu, ktérym bedzie zrealizowane dane Zlecenie
(zawierajace co najmniej numer rejestracyjny Srodka Transportu
wraz z naczepg) oraz dane osobowe kierowcy w postaci imienia
(imion) i nazwiska (nazwisk) kierujgcego Srodkiem Transportu;
Cennik — dwuczesciowy dokument sktadajacy sie z czesci Ai B,
obejmujgcych dane dotyczace realizacji poszczegdlnych Tras, w
szczegoélnosci  zawierajgcy zestawienie Stawek Bazowych
stuzgcych do ustalenia Wynagrodzenia dla Przewoznika za
wykonanie Ustug, Trasy oraz wymogi i informacje dotyczace
realizacji danej Ustugi, stanowigcy Zat. 10 do Umowy oraz kazda
kolejna wersja tego dokumentu, wprowadzona w trybie z § 9 ust.
6 Umowy;

QEMETICA - spodtka z Grupy QEMETICA, ktéra zawiera Umowe z
Przewoznikiem;

Data dostawy — wskazana w Um. Wyk. data dzienna oraz okno
czasowe / konkretna godzina, jezeli wskazano, kiedy ma dojs$¢ do
Wytadunku;

Data Zatadunku — wskazane w Um. Wyk,. data dzienna oraz okno
czasowe / konkretna godzina, jezeli wskazano, kiedy ma dojs¢ do
Zatadunku;

Dni Robocze - wszystkie dni tygodnia, od poniedziatku do pigtku,
z wytaczeniem dni ustawowo wolnych od pracy w RP;

Grupa QEMETICA - QEMETICA S.A. z siedzibg w Warszawie oraz
wszystkie spotki zalezne lub powigzane z QEMETICA S.A. w
rozumieniu Ustawy o Rachunkowosci z dnia 29 wrzesnia 1994 r.
(Dz. U. z 2021, poz. 217, z pdzn. zmianami), w tym QEMETICA;
Jednostka miary — jednostka miary wagi netto (bez opakowania)
Towaru przewozonego w ramach Um. Wyk.;

llos¢ kilometréw — srednia dtugos¢ Trasy wskazana w Um. Wyk.
w celach informacyjnych, nie wigzgcych Strony;

llos¢ zlecona — zlecona w Um. Wyk. ilos¢ Towaru wg jego wagi
netto (bez opakowania) do przewiezienia w jej ramach;

llos¢ zrealizowana — rubryka w Um. Wyk, ktéra pozostaje
niewypetniona przez Strony;

KC - Ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny;

Karta Specyfikacyjna — wskazana w Zat. 16 lub w zataczniku do
Um. Wyk. lub znajdujaca sie na stronie internetowej wskazanej
w Umowie lub Um. Wyk. karta obejmujgca specyfikacje danego
Towaru, chyba ze Umowa stanowi inaczej;

Kontrahent — podmiot, z ktérym QEMETICA zawart umowe,
bedacy nadawcag lub Odbiorg Przesytki i odpowiedzialny za
Zatadunek albo Wytadunek Towaru;

Konwencja CMR - Konwencja o umowie miedzynarodowego
przewozu drogowego towardéw z dnia 19 maja 1956 r. (Dz.U.
21962 roku, Nr 49, poz. 238) wraz z pdin. zmianami w tym
Protokotem z dnia 5 lipca 1978 r,;
Koordynator - Koordynator

QEMETICA lub Koordynator

1 Postanowienie nie dotyczy spotki QEMETICA Glass sp. z 0.0.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Przewoznika;

Koordynator Handlowy, Koordynator Operacyjny - osoby
wskazane odpowiednio w Zat. 13.1 lub 13.2 przez dang Strone
jako reprezentujace jg w stosunku do drugiej Strony w zakresie
realizacji Umowy w czesci dotyczacej odpowiednio: (i) spraw
zwigzanych z zawarciem, zmiang i rozwigzaniem Um. Wyk lub (ii)
z realizacjg zawartych Um. Wyk.;

Koordynator QEMETICA, Koordynator Przewoznika -
Koordynator Handlowy lub Koordynator Operacyjny wyznaczeni
odpowiednio przez QEMETICA albo Przewoznika;

Miejsce Wytadunku albo Miejsce dostawy - miejsce, do ktérego
Przewoznik ma dostarczy¢ Towar zgodnie z Um. Wyk.;

Miejsce Zatadunku - miejsce, w ktérym ma zosta¢ dokonany
Zatadunek Towaru na Srodek Transportu zgodnie z Um. Wyk.;
Numer polecenia transportu - nadane przez QEMETICA numer
stuzgcy do identyfikacji Przesytki umieszczany przez QEMETICA
na Zleceniu, stuzacy réwniez Przewoznikowi do identyfikacji
Przesytki u nadawcy Przesytki albo Odbiorcy przesytki;

Numer zamdwienia klienta — nadany przez Klienta numer
stuzagcy do identyfikacji Przesytki podany QEMETICA w celu
umieszczenia przez QEMETICA tego numeru na Zleceniu, stuzacy
réwniez Przewoznikowi do identyfikacji Przesytki u nadawcy
Przesytki albo Odbiorcy przesytki;

Platforma TMS - system informatyczny o nazwie Transport
Management System (TMS) Falcon wspierajagcy zarzadzanie
transportem, dziatajgcy w Grupie QEMETICA, za pomoca ktérego
sktadane s3 Zlecenia;?

Obszar Wykonania Ustug - RP oraz kraje lezace na terenie
geograficznej Europy, w tym Republika Turcji oraz Federacja
Rosyjska, chyba ze Umowa stanowi inaczej;

OW - niniejsze ogdlne warunki realizacji ustug przewozu w
transporcie drogowym krajowym i miedzynarodowym;
Odbiorca Przesytki albo Klient — QEMETICA, inna spétka z Grupy
QEMETICA lub Kontrahent wskazany w Um. Wyk. jako odbiorca
Przesytki;

Podwykonawca - osoba trzecia, ktérej Przewoinik zleca
wykonanie Ustugi w catosci albo czesci. Postanowienia OW,
Umowy i Um. Wyk. dotyczace Przewoznika, w tym wymogi,
stosuje sie do Podwykonawcy, chyba ze postanowienia OW,
Umowy, Um. Wyk. stanowi inaczej;

Prawo Przewozowe - ustawa z dnia 15 listopada 1984 r. - Prawo
przewozowe;

Przesytka albo — w przypadku tresci Zlecenia — Towar - Towar,
ktéry zgodnie z trescig Um. Wyk. ma by¢ przedmiotem realizacji
Ustugi, wskazany w Kartach Specyfikacyjnych;

Przepisy Prawa — przepisy prawa polskiego oraz inne przepisy
prawne majace zastosowanie;

Przewoznik — podmiot realizujgcy Ustugi na podstawie Umowy i
Um. Wyk.;

Relacja, Trasa — trasa pomiedzy Miejscem Zatadunku wskazanym
w Um. Wyk. a Miejscem Wytadunku / Miejscem dostawy
wskazanym w Um. Wyk., na ktérej ma by¢ zrealizowana Ustuga
wskazana w Um. Wyk. i Cenniku;

RP - Rzeczpospolita Polska;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Stawka Bazowa - ryczattowa kwota wynagrodzenia netto
Przewoznika, okreslona indywidualnie dla kazdej Relacji w
Cenniku;

Strona — QEMETICA lub Przewoznik;

Srodek Transportu - samochéd ciezarowy, w tym naczepa,
izoterma lub przyczepa typu plandeka, stuzacy do przewozu
Towardw luzem albo w opakowaniach w warunkach
uniemozliwiajacych kontakt Towaru z otoczeniem, ktorym
dostarczany jest Towar do Miejsca Wytadunku;

Towar - Towar Luzem lub Towar Opakowany;

Towar Luzem - towar nieopakowany wskazany w Karcie

Specyfikacyjnej, Umowie, Um. Wyk., bedacy przedmiotem
Ustugi;
Towar Opakowany - towar opakowany wskazany w Karcie
Specyfikacyjnej, Umowie, Um. Wyk., bedacy przedmiotem
Ustugi;

Umowa (Przedmiot Umowy) — zawarta miedzy QEMETICA a
PrzewozZnikiem umowa ramowa o $wiadczenie Ustug, do ktérej
zataczone s3g i majq zastosowanie OW;

Um. Wyk. (Przedmiot Um. Wyk.) - umowa wykonawcza do
Umowy, zawarta na podstawie Zlecenia udzielonego przez
QEMETICA, na podstawie ktdrej Przewoznik zobowigzany jest do
wykonania Ustugi w terminie i na zasadach wskazanych w
Zleceniu i Umowie, w zamian za Wynagrodzenie wskazane w
Zleceniu; w przypadku zawarcia przez Strony kilku umoéw
ramowych, (w tym Umowy), do ktérych stosuje sie niniejsze OW,
a w tresci Um. Wyk. nie wskazano, w ramach ktérej Umowy
zostata zawarta dana Uw. Wyk, przyjmuje sie, ze Um. Wyk.
zostata zawarta w ramach Umowy, ktéra przewiduje taka sama
Relacje co dana Um. Wyk, a w przypadku, w ktéorym w momencie
zawarcia Um. Wyk. co najmniej dwie takie Umowy przewidujg
identyczna Relacje, to przyjmuje sie, ze Um. Wyk. zostata zawarta
w ramach Umowy najnowszej wedtug daty wejscia w zycie takiej
Umowy; postanowienia Umowy dotyczgce ,Umowy” oraz
,Przedmiotu Umowy” stosuje sie odpowiednio do ,,Um. Wyk.”
oraz ,,Przedmiotu Um. Wyk”;

Ustuga - ustuga przewozu Towaru drogg lgdowg, transportem
drogowym krajowym lub miedzynarodowym, na trasie w
obrebie Obszaru Wykonywania Ustug wskazanej w Um. Wyk.;
Waga ZT [kg] — wskazana w Um. Wyk. w kilogramach waga brutto
Przesytki, tj. waga przewozonego surowca (Towar Luzem) albo
przewozonego surowca Wwraz z opakowaniem (Towar
opakowany);

Wstepna ilos¢ m.c. paletowych — minimalna powierzchnia
tadunkowa Srodka Transportu w przeliczeniu na miejsca na
palety o typie wskazanym w indeksie Towaru podanym w
Zleceniu niezbedna do zrealizowania zleconej Ustugi;
Wytadunek - przemieszczenie Towaru ze Srodka Transportu do
Miejsca Wytadunku;

Zatadowca/Wytadowca - wskazany w Um. Wyk. w rubryce
,Dane Kontaktowe” podmiot odpowiedzialny za Zatadunek lub
Wytadunek Towaru;

Zatadunek - przemieszczenie Towaru z Miejsca Zatadunku na
Srodek Transportu;

Zat. - dokument zataczony do Umowy, wymieniony w ostatnim
paragrafie Umowy; ilekro¢ w Umowie jest mowa o zatgczniku z
podaniem jego numeru (np.: Zat.1), bez wskazania dodatkowego
oznaczenia tego zatgcznika (np.: Zat. 1.1., Zat. 1.2.), a Umowa
przewiduje oznaczenie zatgcznika razem z dodatkowym
numerem, rozumie sie przez to wszystkie zatgczniki
odpowiadajgce temu pojedynczemu numerowi (np.: Zat. 13

2 Znajduje zastosowanie do umoéw zawieranych z Przewoznikiem przez QEMETICA S.A.

49.

50.

51.

52.

oznacza Zat. 13.1.i Zat. 13.2.).

Zasady Wspétpracy - zbidr zasad wspotpracy wskazany w
dokumencie pn. ,Zasady wspotpracy QEMETICA S.A. z
Dostawcami Ustug Logistycznych GMP+/GPD_ API”, stanowigcy
Zat. 6 do Umowy;?2

Zlecenie /Zlecenie transportowe - Zlecenie z §6 lub Zlecenie z
§7, jezeli nic innego Zlecenie nie stanowi, przedmiotem Zlecenia
jest jedna Ustuga, tj. jeden przewdz danej ilosci Towaru;
Zlecenie z §6- Zlecenie na realizacje danych Ustug ztozone przez
QEMETICA Przewoznikowi zgodnie ze wzorem wskazanym w Zat.
11 przez Platforme TMS na podstawie § 6 OW, w wyniku ktérego
dochodzi do zawarcia Um. Wyk.;

Zlecenie z §7 - Zlecenie na realizacje danych Ustug ztozone przez
QEMETICA Przewoznikowi zgodnie ze wzorem wskazanym w Zat.
11 drogg e-mail albo pocztg na podstawie § 7 OW, w wyniku
ktérego dochodzi do zawarcia Um. Wyk.

.POSTANOWIENIA OGOLNE

Niniejsze OW stosuje sie do Umdw zawieranych przez QEMETICA
w okresie obowigzywania OW, ktérych przedmiotem jest
realizacja Ustug przez Przewoznika.

Wytaczone jest zastosowanie wszelkich wzoréw umow i ogéinych
warunkéw PrzewozZnika, jak rdéwniez innych powszechnie
stosowanych w obrocie warunkéw, czy zwyczajow, czy to
istniejagcych w dacie zawarcia Umowy / Um. Wyk., czy tez
wprowadzonych w terminie pdzniejszym, chyba ze QEMETICA
wyrazi zgode na zastosowanie takich warunkéw lub zwyczajéw
na pismie pod rygorem niewaznosci.

Niniejsze OW mogg zosta¢ zmienione w przypadku zmiany
Przepisbw Prawa, zmian organizacyjno-biznesowych w
QEMETICA oraz w kazdym przypadku gdy okaze sie to potrzebne
by ulepszy¢ badZz odpowiednio zmieni¢ warunki wspdtpracy
Stron.

Zmiany do OW wprowadzone zgodnie z ust. 3 powyzej, beda
miaty zastosowanie do Umowy poczawszy od wskazanego przez
QEMETICA dnia (jezeli QEMETICA wskazat taki dzier), ktory nie
moze przypas¢ wczesniej niz z chwilg bezskutecznego uptywu
najblizszego okresu wypowiedzenia Umowy przez Przewoznika,
chyba ze po zakomunikowaniu wzorca strony postanowity
inaczej. Jezeli QEMETICA nie wskazat dnia, od ktérego zmiany do
OW beda miaty zastosowanie, zmiany do OW beda miaty
zastosowanie od chwili bezskutecznego uptywu najblizszego
okresu wypowiedzenia Umowy przez Przewoznika, chyba ze po
zakomunikowaniu wzorca strony postanowity inaczej. W
przypadku wypowiedzenia przez Przewoznika Umowy wskutek
zmiany OW, Um. Wyk. zawarte do momentu wypowiedzenia
Umowy realizowane na dotychczasowych zasadach.

Czas wskazany w Umowie i Um. Wyk. oblicza sie na podstawie
strefy czasowej wtasciwej dla Warszawy, Polska (UTC/GMT
+01:00) Europe/Warsaw.

Strony zobowigzujg sie do przestrzegania przy realizacji Umowy
i Um. Wyk. Klauzul Umownych Grupy QEMETICA znajdujgcych
sie w Zat. 1 pod rygorami tam wskazanymi. Oswiadczenie to
uznaje sie za powtdrzone przez Strony co do kazdej z Um. Wyk. z
chwilg zawarcia kazdej z nich.

.OSWIADCZENIA PRZEWOZNIKA

Przewoznik o$wiadcza, ze:

1) posiada niezbedne licencje i zezwolenia do realizacji Ustug w
zakresie transportu drogowego na Obszarze Wykonywania
Ustug, wymagane przez obowigzujgce Przepisy Prawa oraz ze
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2.

spetnia wszelkie wymogi naktadane na Przewoznika przez
Przepisy Prawa w z zwigzku z wykonywaniem przez niego
dziatalnosci obejmujgcej m.in. transport drogowy Towaréw
na Obszarze Wykonywania Ustug (, Licencje”);

2) posiada odpowiednie doswiadczenie oraz kwalifikacje
uprawniajgce do $wiadczenia Ustug, wymagane przez
Przepisy Prawa do wykonywania tego rodzaju dziatalnosci
zwigzanej z transportem drogowym rzeczy odpowiadajgcych
typem Towarom zgodnie z trescig Um. Wyk. oraz do realizacji
Przedmiotu Umowy na  najwyiszym  standardzie
(,,Kwalifikacje”),

3) wszystkie Srodki Transportu, za pomoca ktérych Przewoznik
realizuje Ustugi spetniajg wymogi przewidziane Przepisami
Prawa dla realizacji takich Ustug zwigzanych z danym typem
Towaru, ktérego dotyczy Ustuga, isgutrzymywane w
nalezytym stanie;

4) posiada potencjat, w szczegélnosci personel, w odpowiedniej
ilosci i odpowiednio wyszkolony do realizacji Ustug zgodnie
z Przepisami Prawa oraz niniejszg Umowag;

5) ma s$wiadomos$¢ obecnej sytuacji rynkowej zwigzanej z
COVID -19 i oswiadcza, ze nie wptywa ona na jego zdolnos¢
do wykonania zobowigzan wynikajacych z Umowy lub Um.
Wyk.;

6) nie znajduje sie w stanie niewyptacalnosci, upadtosci lub
likwidacji, nie zostato otwarte wobec niego postepowanie
restrukturyzacyjne oraz ze nie istnieja podstawy do ztozenia
wniosku o ogtoszenie jego upadtosci lub likwidacji lub
otwarcia postepowania restrukturyzacyjnego; jednoczesnie,
Przewoznik jest zobowigzany powiadomi¢ QEMETICA w
przypadku ztozenia wobec niego wniosku o ogtoszenie
upadtosci, o otwarcie postepowania restrukturyzacyjnego
lub zaistnienia zdarzenia skutkujgcego otwarciem likwidacji
(albo mogacego skutkowaé¢ otwarciem likwidacji) -
niezwtocznie po zaistnieniu takiej sytuacji;

7) poinformuje  Koordynatora Handlowego QEMETICA
niezwtocznie o zmianie okolicznosci wskazanych w pkt. 1)-6)
powyzej pod rygorem odpowiedzialnosci odszkodowawczej
za brak poinformowania albo poinformowanie w sposob
niepetny lub opdzniony.

Z uwzglednieniem wust. 1 pkt. 7) powyzej oswiadczenia

Przewoznika z ust. 1 pkt. 1)-6), uwaza sie za powtdrzone przy

zawarciu kazdej Um. Wyk.

W przypadku gdy ktérekolwiek z powyzszych oswiadczen

PrzewozZnika okaze sie nieprawdziwe i QEMETICA poniesie

jakakolwiek szkode wskutek tego, ze na takim oswiadczeniu

polegat, wdwczas Przewoinik bedzie zobowigzany zaptacié

QEMETICA sSwiadczenie gwarancyjne w wysokosci poniesionej

przez QEMETICA szkody, w tym réwniez poniesionych przez

QEMETICA kosztéw obstugi prawnej w tym zakresie

(zobowigzanie gwarancyjne).

§ 4.0BOWIAZKI PRZEWOZNIKA

Niezaleznie od wszelkich innych obowigzkéw wskazanych w Umowie,
Um. Wyk. lub wynikajacych z Przepisow Prawa, Przewoznik
zobowigzany jest w szczegolnosci do:

1.

wykonywania Ustug co do danej Trasy w oparciu o Stawki Bazowe
zawarte w Cenniku;

wykonywania Ustug z najwyzszg starannoscig wynikajacg z
profesjonalnego  charakteru prowadzonej  dziatalnosci,
wymagang od przedsiebiorcy zawodowo trudnigcego sie
wykonywaniem czynnosci objetych Przedmiotem Umowy, Um.
Wyk., zgodnie ze swoja najlepszg wiedza, doswiadczeniem oraz

postanowieniami Umowy i Um. Wyk. oraz obowigzujgcymi

Przepisami Prawa i w sposob gwarantujgcy nienaruszalnosc ilosci

oraz jakosci Przesytki;

stosowania sie do wskazowek QEMETICA, niezaleznie od tego,

czy sg one wyraznie objete postanowieniami Umowy czy nie;

bezwzglednego dziatania w interesie QEMETICA oraz w celu
zabezpieczenia interesow QEMETICA;

posiadania Ubezpieczenia OC z tytutu prowadzonej dziatalnosci

gospodarczej przewoznika zgodnie z § 18 OW, a takze innych

ubezpieczen wymaganych przez Przepisy Prawa/QEMETICA, w

szczegolnosci takich jak Ubezpieczenie OCP i OCPD, przez caty

okres obowigzywania Umowy;

niezwtocznego powiadamiania Koordynatora Operacyjnego

QEMETICA e-mailem, a nastepnie telefonicznie, o wszelkich

stwierdzonych nieprawidtowosciach dotyczacych Towaru (w

szczegolnosci  brakach, ubytkach Ilub uszkodzeniach oraz

nieprawidtowosciach dotyczacych okolicznosci opisanych w ust.

7 lit. c i e ponizej), innych niezgodnosciach, trudnosciach (w tym

trudnosciach w czasie) realizacji Ustugi, w tym opdznieniach

wyniktych w trakcie realizacji Umowy lub Um. Wyk.;
terminowego i nalezytego wykonywania obowigzkow
wynikajgcych z Umowy i Um. Wyk., w szczegdélnosci:

a. podstawienia pod Zatadunek i Wytadunek w terminach
wskazanych w Um. Wyk. Srodkéw Transportu sprawnych
technicznie, odpowiadajgcych Przepisom Prawa, OW,
Umowie, Um. Wyk., odpowiednich do przewozu Towaru o
danych wtasciwosciach, a w razie uszkodzenia Srodka
Transportu przed lub w trakcie realizacji Ustug -
niezwtocznego podstawienia innego Srodka Transportu
spetniajacego wskazane wymogi. W szczegdlnosci Srodek
Transportu powinien by¢ wewnatrz czysty i zapewniaé brak
kontaktu Towaru zinnymi materiatami i produktami, a
Przewoznik jest zobowigzany zapobiec zabrudzeniu,
potaczeniu, pomieszaniu, skazeniu przewozonego Towaru z
innymi substancjami oraz przeniknieciu obcym zapachem.
Srodki Transportu musza byé odpowiednio zabezpieczone,
a tadunek wtasciwie rozmieszczony;

b. wykonywania przewozu w terminach wskazanych w Um.
Wyk., a w przypadku zaistniatych opdznien w czasie
realizacji Ustug lub przeszkdd utrudniajacych albo
uniemozliwiajacych terminowa realizacie Um. Wyk.
Przewoznik zobowigzany jest niezwtocznie powiadomi¢ o
tym Koordynatora Operacyjnego QEMETICA e-mailem i
telefonicznie;

c. sprawdzenia zgodnosci Towaru z dokumentacja, w
szczegolnosci w zakresie ilosci, wagi, cech i numeréw
Towaru, a takze jego stanu, stanu jego opakowania i stanu
przygotowania Przesytki do przewozu, w szczegdlnosci
temperatury Towaru, jesli przewéz ma nastgpi¢c w
temperaturze kontrolowanej;

d. zapewnienia, by podczas wykonywania Ustugi Srodek
Transportu nie przekraczat dopuszczalnej masy catkowitej
oraz nie przekraczat dopuszczalnego nacisku na osie;

e. nadzorowania przebiegu czynnosci zwigzanych z
Zatadunkiem i Wytadunkiem i sprawdzania prawidtowosci
tych czynnosci;

f.  wykonywania Ustugi zgodnie z warunkami posiadanego
Ubezpieczenia OC i Ubezpieczenia, w szczegdélnosci w
zakresie drég wykorzystywanych do przewozu oraz miejsc
postoju i sposobéw zabezpieczania Srodka Transportu
przed kradziezg;

g. nalezytego zabezpieczenia Towaru na czas transportu
zgodnie z obowigzujacymi normami i Przepisami Prawa, jak

3



QEMETICA

i sprawowania pieczy nad Przesytka w celu zachowania jej
W niepogorszonym stanie w trakcie realizacji Ustug na catej
Trasie, takze jej ewentualnego skitadowania w
odpowiednim dla typu i wiasciwosci Towaru miejscu, w
sposéb zapewniajacy nalezyte jego odseparowanie od
innych tadunkdéw sktadowanych w takim miejscu oraz do
chronienia  przed kradziezg, uszkodzeniem Ilub
zniszczeniem Towaru podczas $wiadczenia Ustug;
nalezytego dokumentowania wszystkich okolicznosci
zwigzanych z realizacjg Ustug na zasadach okreslonych w
Umowie oraz Przepisach Prawa,

- w przypadku, gdy zaistnieja szkody lub ryzyko
jakiejkolwiek szkody w odniesieniu do danej Przesytki -
niezwtocznego poinformowania QEMETICA o tym oraz
podejmowania w uzgodnieniu z QEMETICA wszelkich
dziatan celem  zapobiegniecia szkody lub jej
zminimalizowania, a w razie powstania szkody do podjecia
czynnosci dla zabezpieczenia praw QEMETICA i Odbiorcy
Przesytki w stosunku do podmiotdéw bioracych udziat w
obstudze Towaru oraz do sporzadzenia protokotu
szkodowego i zabezpieczenia wszelkich mozliwych
dowodow oraz udzielenia QEMETICA niezwtocznie na jego
zadanie wszelkiej pomocy w trakcie likwidacji szkody lub
dotyczacych szkody;

dostarczania Odbiorcy Przesytki dokumentow przesytanych
razem z Towarem;

zawiadamiania wskazanej przez QEMETICA lub Odbiorce
Przesytki agencji celnej o koniecznosci dokonania odprawy
celnej, chyba ze w Um. Wyk. Strony ustality co innego;
sporzgdzania prawidtowych dokumentéw zwigzanych z
wykonywaniem Ustug i przesytanie ich niezwtocznie
QEMETICA;

do przestrzegania stosownych Przepisbw Prawa
dotyczgcych w  szczegdélnosci  miedzynarodowych i
krajowych  przewozéw towardw (w tym rzeczy
odpowiadajacych typem Towarom zgodnie z trescig Um.
Wyk.) oraz innych przepiséw dotyczacych Ustug, w tym
prawa pracy i ubezpieczen spotecznych, ochrony zycia,
zdrowia ludzkiego, ochrony srodowiska w kazdorazowym
miejscu $wiadczenia Ustug;

wziecia na siebie petnej odpowiedzialnosci za to, ze Srodek
Transportu, ktérym bedzie wykonywana Ustuga bedzie
spetniat wszelkie wymogi okreslone w Przepisach Prawa
dla srodka transportu, w tym te wynikajace z rodzaju i
wiasciwosci danego typu Towaru, ktéry bedzie nim
transportowany, oraz bedzie nadawat sie do transportu
Towaru bez jego uszkodzenia, czy zmiany wtasciwosci, w
szczegbélnosci  poprzez  potwierdzenia  stosownym
certyfikatem z certyfikowane] myjni mycia Srodka
Transportu w przypadkach, kiedy jest to niezbedne do
wykonania przewozu albo oswiadczeniem kierowcy
kierujagcego danym Srodkiem Transportu o tym, ze
bezposrednio poprzedzajgcy realizacje danej Ustugi
przewdz obejmowat Towar, takiego samego rodzaju, jak
Towar, ktéry ma by¢ przedmiotem Ustugi; w przypadku,
gdy myjnia nie jest certyfikowana, to potwierdzenie umycia
Srodka Transportu dla swej waznosci musi zawiera¢ co
najmniej numer dokumentu, date i godzine, zakres ustugi
umycia, numer rejestracyjny Srodka Transportu, pieczeé i
podpis osoby wystawiajgcej ten dokument;

zapewnienia, ze kierowca Srodka Transportu przekaze
wskazéwki co do witasciwego rozmieszczenia Towaréow na
Srodku Transportu;

przekazania wszelkich dokumentéw przewozowych
Odbiorcy Przesytki, po dostarczeniu Towaru
do wskazanego Miejsca dostawy, celem potwierdzenia
dostarczenia Towaru; Przewoznik odpowiedzialny jest za
uzyskanie od Odbiorcy Przesytki na liscie
przewozowym/CMR pieczeci zawierajgcej nazwe i adres
Odbiorcy Przesytki wraz z czytelnym podpisem z imieniem
i nazwiskiem, miejscem, datg i godzing Wytadunku;
w uzasadnionych przypadkach dopuszcza sie
potwierdzenie odbioru Przesytki czytelnym podpisem z
imieniem i nazwiskiem wraz z miejscem i datg Wytadunku;
jezeli Przewoznik nie uczyni powyzszego, a QEMETICA
zostanie ukarany zobowigzaniami podatkowymi, sankcjami
czy odsetkami podatkowymi, wéwczas Przewoznik bedzie
zobowigzany zaptaci¢ QEMETICA $wiadczenie gwarancyjne
w wysokosci odpowiadajgcej sumie: (i) wysokosci
poniesionych przez QEMETICA zobowigzan podatkowych,
sankcji czy odsetek podatkowych, (ii) wartosci pozostatej
szkody powstatej u QEMETICA i wynikajacej z
niewywigzania sie Przewoznika z powyzszego obowigzku
oraz (iii) kosztow obstugi prawnej, ktére ponidst QEMETICA
w tym zakresie (indemnifikacja, = zobowigzanie
gwarancyjne);

wspotdziatania z QEMETICA w przypadku prowadzenia w
stosunku QEMETICA wszelkich postepowan przez
odpowiednie organy administracji publicznej, w tym przez
organy podatkowe oraz sanitarne, weterynaryjne i
farmaceutyczne, dotyczacych w szczegdlnosci
bezpieczenstwa i higieny Towaru, okolicznosci transportu
Towaru i jego dostarczenia do Odbiorcy przesytki, poprzez,
w szczegblnosci, udostepnienie QEMETICA wszelkich
niezbednych dokumentéw potwierdzajacych transport i
odbiér Towardw przez Odbiorce przesytki, dokumentacji
wskazujgcej na zachowanie wymaganych standardéw
transportu lub uczestniczenie we wszelkich
przestuchaniach prowadzonych przez odpowiednie organy
administracji publicznej, majacych na celu potwierdzenie
powyzszych okolicznosci, informowanie QEMETICA o
kazdej sytuacji, ktéra moze mie¢ wptyw na postepowanie
administracyjne dotyczace QEMETICA; jezeli Przewoznik
nie uczyni powyzszego a QEMETICA zostanie ukarany
zobowigzaniami publicznoprawnymi, w tym podatkowymi,
sankcjami lub odsetkami, wowczas Przewoznik bedzie
zobowigzany zaptaci¢ QEMETICA $wiadczenie gwarancyjne
w wysokosci odpowiadajgcej sumie: (i) wysokosci
poniesionych przez QEMETICA zobowigzan
publicznoprawnych, w tym podatkowych, sankcji czy
odsetek podatkowych, (ii) wartosci pozostatej szkody
powstatej u QEMETICA i wynikajacej z niewywigzania sie
PrzewozZnika z powyzszego obowigzku oraz (iii) kosztow
obstugi prawnej, ktdre ponidst QEMETICA w tym zakresie
(indemnifikacja, zobowigzanie gwarancyjne);
przestrzegania wszelkich wymagan dla transportu
wewnatrzzaktadowego wskazanych w Zat. 12 do Umowy
oraz catkowitego zakazu palenia tytoniu, catkowitego
zakazu wnoszenia ispozywania alkoholu oraz innych
srodkdw odurzajgcych na terenie QEMETICA oraz
zobowigzania kierowcdw i innych osdb realizujacych prace
na rzecz Przewoznika do przestrzegania wyzej wskazanych
zakazéw; w przypadku naruszenia powyzszych zakazdw,
Przewoznik kazdorazowo zobowigzany bedzie do zaptaty
kar okreslonych w taryfikatorze kar wskazanym w Zat. 12
do Umowy;
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wypetniania wszystkich obowigzkéw, ktére moga zostac

natozone przez przepisy Ustawy z dnia 9 marca 2017 r. o

systemie monitorowania drogowego i kolejowego

przewozu towardéw oraz obrotu paliwami opatowymi, w

szczeg6lnosci  dotyczacych zgtaszania przewozu lub

uzupetniania zgtoszen oraz wspotpracowania z QEMETICA

w tym zakresie; jezeli Przewoznik nie uczyni powyzszego, a

QEMETICA zostanie ukarany jakimikolwiek

zobowigzaniami, w szczegdélnosci karami i odsetkami,

wowczas Przewoznik bedzie zobowigzany zaptacié

QEMETICA $wiadczenie gwarancyjne w  wysokosci

odpowiadajgcej sumie: (i) wysokosci poniesionych przez

QEMETICA zobowigzarh publicznoprawnych, w tym w

szczegolnosci kar i odsetek, (ii) wartosci pozostatej szkody

powstatej u QEMETICA i wynikajacej z niewywigzania sie

Przewoznika z powyzszego obowigzku oraz (iii) kosztow

obstugi prawnej, ktére ponidést QEMETICA tym zakresie

(indemnifikacja, zobowigzanie gwarancyjne); QEMETICA

nie odpowiada za wszelkie dziatania lub zaniechania

Przewoznika zwigzane z obowigzkami naktadanymi przez

powyzszg ustawe, w szczegdlnosci Przewoznikowi nie

bedzie nalezat sie od QEMETICA zwrot jakichkolwiek
zobowigzan, w tym sankcji lub odsetek natozonych na

Przewoznika przez odpowiednie organy administracji

publicznej w zwigzku z brakiem lub nieprawidtowym

wykonaniem obowigzkdw wskazanych w powyziszej
ustawie;

w przypadku $wiadczenia Ustug co do danych Towardw,

przestrzegania wszelkich wtasciwych Przepiséw Prawa

oraz Zasad Wspétpracy (Zat. 6 do Umowy), w tym w

szczegdlnosci:

1) posiadania aktualnego certyfikatu, akceptowanego w
tancuchu GMP+ dla przedsiebiorstw transportowych
na okreslone S$rodki transportu drogowego
odpowiadajgcego  typowi  Srodka  Transportu,
potwierdzonego wpisem do bazy dostawcéw
certyfikowanych GMP+ International i zgodnie z
Zasadami Wspotpracy;

2) w przypadku Towardéw nalezacych do produktow
paszowych w szczegdlnosci:

a) spetnienia wymogdéw Rozporzgdzenia nr 183/2005
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 stycznia
2005 r. ustanawiajacego wymagania dotyczgce
higieny pasz oraz ustawy z 22 lipca 2006 r. o
paszach oraz innych wtasciwych przepisow
ustanawiajgcego wymagania dotyczace higieny
pasz w zakresie transportu materiatow paszowych,
w tym odpowiednio zatwierdzenia zaktadu lub
wpisania do rejestru przez wilasciwego
Powiatowego Lekarza Weterynarii,

b) spetnienia wymagan higienicznych, okreslonych
przez system HACCP oraz przestrzegania Zasad
Wspdtpracy QEMETICA;

3) w przypadku Towaréw o standardzie
farmaceutycznym w szczegdlnosci:

a) spetnienia wymogdéw ustawy z dnia 6 wrzesnia
2001 r. prawo farmaceutyczne oraz przepisow
wykonawczych, w tym spetnienia dodatkowych
wymagan wynikajacych z aktualnie
obowigzujgcych przepiséw odnoszgcych sie do
dystrybucji substancji czynnej (APl), w tym
Rozporzadzenia Ministra Zdrowia z dnia 3 grudnia

2015 r. w sprawie wymagan Dobrej Praktyki
Dystrybucyjnej substancji czynnych oraz

b) spetnienia wymagan higienicznych, okreslonych
przez system HACCP oraz GHP i GMP,
przestrzegania Zasad Wspdtpracy;

4) w przypadku Towardw o standardzie spozywczym w
szczegollnosci  spetnienia dodatkowych wymagan
wynikajacych z aktualnie obowigzujgcych Przepisow
Prawa odnoszacych sie do dystrybucji produktéw
spozywczych, w tym wynikajacych z ustawy z dnia 25
sierpnia 2006 r. o bezpieczenstwie zywnosci i zywienia
oraz rozporzadzenia nr 852/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w
sprawie higieny Srodkéw spozywczych, w tym takze
spetnienia wymagan higienicznych, okreslonych przez
system HACCP,GHP, GMP oraz przestrzegania Zasad
Wspotpracy;

5) w przypadku Towardw zaliczanych do towardéw
niebezpiecznych — spetniania wymagan wynikajacych
z aktualnie obowigzujacych Przepiséw Prawa w tym
zakresie, w tym w szczegdlnosci posiadania przez
kierowce uprawnienia ADR zgodnie z Ustawa o
przewozie towardw niebezpiecznych z 19 sierpnia
2011r,;

6) w przypadku S$wiadczenia Ustug co do danych
Towaréw za pomoca Srodkéw  Transportu,
Przewoznik zobowigzany jest do przestrzegania
wymogéw dotyczacych takiego Srodka Transportu
wskazanego w Um. Wyk;

u. w przypadku realizacji Ustug na rzecz spotki - QEMETICA
S.A., Przewoinik zobowigzany jest dodatkowo do
przestrzegania Zasad Wspdtpracy,

v. w przypadku gdy QEMETICA zostanie ukarany
zobowigzaniami publicznoprawnymi, w tym sankcjami,
karami lub odsetkami lub poniesie inng szkode wynikajaca
z przewozu Towarédw w sposéb niezgodny z Przepisami
Prawa (w tym przewozu Towaréw za pomocy Srodka
Transportu niespetniajgcego wymogdéw wynikajgcych z
Przepisow  Prawa), wdwczas Przewoznik bedzie
zobowigzany zaptaci¢ QEMETICA $wiadczenie gwarancyjne
w wysokosci odpowiadajgcej sumie: (i) wysokosci
poniesionych przez QEMETICA zobowigzan
publicznoprawnych, w tym sankcji, kar czy odsetek
podatkowych lub poniesionej szkody, (ii) wartosci
pozostatej szkody powstatej u QEMETICA i wynikajacej z
powyzej wskazanych okolicznosci oraz (iii) kosztow obstugi
prawnej, ktore poniost QEMETICA w tym zakresie
(indemnifikacja, zobowigzanie gwarancyjne);

w. podejmowania wszelkich innych czynnosci niezbednych do
prawidfowego wykonania Umowy, w tym kazdorazowej
Um. Wyk.

§ 5.POSTANOWIENIA OGOLNE DOT. ZASAD UDZIELENIA ZLECEN |
ZAWIERANIA UMOW WYKONAWCZYCH

1. Na warunkach okreslonych w Umowie, QEMETICA moze sktadac
Przewoznikowi Zlecenia, ktdrych przedmiot Przewoznik
zobowigzany jest zrealizowac¢, pod warunkiem ich zgodnosci z
Umowa.

2. Zchwilg otrzymania przez QEMETICA potwierdzenia przyjecia
Zlecenia uwaza sie za zawartg Um. Wyk., na podstawie, ktorej
Przewoznik zobowiazuje sie do realizacji Ustug w terminach i na
warunkach wskazanych w Umowie, w tym danej Um. Wyk.
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3.

4.

W przypadku rozbieznosci tresci Umowy oraz danej Um. Wyk.,

przewazajgce znaczenie majg postanowienia Umowy.

W celu unikniecia watpliwosci, Strony potwierdzajg, iz:

1) nie dochodzi do zawarcia Um. Wyk. w przypadku, gdy
Zlecenie jest niezgodne z Umowg;

2) w przypadku gdy Przewoznik wbrew postanowieniom
Umowy przystgpi do realizacji Zlecenia niezgodnego z
Umowa, QEMETICA lub jego Kontrahent jest uprawniony do
odmowy Zatadunku Towaru na Srodek Transportu;

3) zapotrzebowanie na ilo$¢ ustug okreslonych w Cenniku s3
ilosciami szacowanymi, QEMETICA moze sktadac Zlecenia w
miare zaistniatych potrzeb, przy czym QEMETICA nie ma
obowigzku sktadania Zlecert w ramach Umowy w ogole.

Przewoznik jest zobowigzany niezwtocznie poinformowac

QEMETICA o kazdym przypadku otrzymania Zlecenia

niezgodnego z Umowa, jednak nie pdzniej niz w ciggu 1 dnia od

otrzymania takiego Zlecenia; powiadomienie to bedzie
przesytane e-mailem na adres Koordynatora Handlowego

QEMETICA.

Umowa stanowi jednoczesnie ztozong przez Przewoznika oferte

(w rozumieniu KC) zawarcia Um. Wyk. obejmujgcych realizacje

Ustug na rzecz QEMETICA; do Zlecen sktadanych na podstawie

Umowy i ich skutkdw nie stosuje sie art. 68[2] oraz art. 69 KC;

ponadto zgodnie z trescig art. 66[1] § 4 KC, Strony postanawiajg

o wyltaczeniu artykutu 66[1] § 1-3 KC.

§ 6.POSTANOWIENIA DOTYCZACE UDZIELENIA ZLECEN | ZAWARCIE

UMOW WYKONAWCZYCH ZA POMOCA PLATFORMY TMS
Zlecenia w zakresie realizacji Ustug co do poszczegdlnych partii
Towaru bedg sktadane w sposéb nastepujacy:

1) Zlecenia sktadane beda przy pomocy Platformy TMS zgodnie
ze wzorem stanowigcym Zat. 11 w Dniach Roboczych w
godzinach od 8:00 do 16:00;

2) zzastrzezeniem pkt. 5 i § 8 ust. 2 ponizej Przewoznik
zobowigzany jest niezwtocznie, nie pdzniej niz do godziny
11.00 nastepnego Dnia Roboczego od momentu ztozenia
Zlecenia w Platformie TMS albo przestania Zlecenia drogg e-
mailowg - do jego potwierdzenia, tj. potwierdzenia, ze
Przewoznik przyjat Zlecenie albo do odrzucenia Zlecenia.
Przewoznik jest uprawniony do odrzucenia Zlecenia albo
braku jego potwierdzenia tylko w przypadku gdy jego
wykonanie bytoby niemozliwe z przyczyn, za ktére
Przewoznik odpowiedzialnosci nie ponosi. Odrzucenie
Zlecenia albo brak potwierdzenia przyjecia Zlecenia na
warunkach wskazanych w niniejszym pkt. uprawnia
QEMETICA do zfozenia tego Zlecenia osobie trzeciej, a
Przewoznikowi nie przystugujg wzgledem QEMETICA zadne
roszczenia z tego tytutu;

3) z zastrzezeniem pkt. 4- dla Ustug realizowanych Srodkami
Transportu przy Towarach przewozonych luzem Zlecenia
bedga sktadane w terminie 3 Dni Roboczych przed planowang
Datg Zatadunku, a w pozostatych przypadkach - nie krotszym
niz 48 godziny przed planowang Datg Zatadunku;

4) Um. Wyk. uwaza sie za zawartg z chwilg otrzymania przez
QEMETICA potwierdzenia przyjecia Zlecenia, o ktorym
mowa w pkt. 2) powyzej.

5) Przewoinik jest zobowigzany do dokonania Awizacji
odpowiednio na Platformie TMS (Zlecenie z § 6) albo
emailem (Zlecenie z § 7) danego Srodka Transportu oraz
kierowcy, ktéry ma nim kierowa¢, najpdzniej do momentu
jego podstawienia do Zatadunku, pod rygorem odmowy

rozpoczecia Zatadunku z przyczyn, za ktére
odpowiedzialnos¢ ponosi Przewoznik.

2. QEMETICA ma prawo do jednostronnego odstgpienia od Um.
Wyk. bez podawania przyczyn (anulowanie Zlecenia) poprzez
ztozenie oswiadczenia w formie pisemnej lub meilowej,
przesytanego na adres Koordynatora Handlowego Przewoznika
(wystarczajace jest przestanie wiadomosci e-mail jednemu
Koordynatorowi Handlowemu Przewoznika) w terminie do
momentu nastania Daty Zatadunku. W takim przypadku dang
Um. Wyk. uwaza sie za nie zawartg, a Przewoznikowi nie bedzie
w takim przypadku przystugiwato zadne roszczenie o zaptate, w
tym zaptate Wynagrodzenia (bgdz jego odpowiedniej czesci) ani
odszkodowania (wytgcza sie niniejszym stosowanie art. 395 § 2
KC). Jednak jezeli QEMETICA odstgpi od Um. Wyk. w terminie
ponizej 6 godzin przed planowang Datg Zatadunku (w przypadku
braku okreslenia konkretnego okna czasowego Zatadunku - w
terminie do godz. 18:00 dnia poprzedzajgcego Date Zatadunku)
ma obowigzek zaptaci¢ Przewoznikowi odstepne w wysokosci
50% catego Wynagrodzenia (brutto) wskazanego w danej Um.
Wyk., ptatne w terminie 30 dni od dnia odstgpienia.

3. W przypadku niedostepnosci Platformy TMS lub ograniczonej
mozliwosci korzystania z niej, czynnosci wskazane w Umowie,
ktére powinny by¢ realizowane za pomocg Platformy TMS, mogg
by¢ realizowane w drodze korespondencji elektronicznej lub
pocztowej miedzy Koordynatorami do momentu przywrdcenia
funkcjonalnosci Platformy TMS.

4. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 3, QEMETICA ma prawo
sktada¢ Zlecenia na zasadach wskazanych w § 7, przy czym
ztozone Zlecenie w formie e-mail albo pisemnej skutkuje tym, ze
wszelkie czynnosci w jego ramach odbywajg sie na zasadach
wskazanych w § 7.

§ 7.POSTANOWIENIA DOTYCZACE UDZIELENIA ZLECEN | ZAWARCIE
UMOW WYKONAWCZYCH EMAILEM ALBO PISEMNIE

W przypadku o ktérym mowa w § 6 ust. 3 i 4 oraz gdy QEMETICA z

powoddw tam wskazanych nie korzysta z Platformy TMS, sktadanie

Zlecen bedzie przebiegato nastepujaco:

1. QEMETICA bedzie sktadat Zlecenia wedtug wzoru stanowigcego
Zat. 11, za pomoca e-maila przesytanego przez Koordynatora
Handlowego QEMETICA na adres Koordynatora Handlowego
Przewoznika albo za pomocg poczty tradycyjnej lub przesytki
kurierskiej (przesytka za potwierdzeniem odbioru), przestanej na
adres Przewoznika wskazany w komparycji Umowy.

2. Zlecenia bedg sktadne w Dniach Roboczych w godzinach od 8:00
do 16:00.

3. Zadate ztozenia Zlecenia uznaje sie:

1) date i godzine wystania wiadomosci e-mail ze skrzynki
pocztowej przez QEMETICA — dla Zlecen wysytanych poczty
elektroniczna, albo

2) date otrzymania przesytki listowej przez Przewoznika — dla
Zlecen w formie pisemnej.

4. QEMETICA ma prawo do odstgpienia od Um. Wyk. (anulowanie
Zlecenia) w terminie do 6 godzin przed planowang Data
Zatadunku bez podawania przyczyny (w przypadku braku
okreslenia konkretnego okna czasowego Zatadunku - w terminie
do godz. 18:00 dnia poprzedzajgcego Date Zatadunku), a
Przewoznikowi nie bedzie w takim przypadku przystugiwato
zadne roszczenie o zaptate, w tym zaptate Wynagrodzenia (badz
jego odpowiedniej czesci) ani odszkodowania (wytgcza sie
niniejszym stosowanie art. 395 § 2 KC); oswiadczenie o
odstgpieniu powinno by¢ ztozone w formie pisemnej lub
meilowej i przestane na adres Koordynatora Handlowego
Przewoznika (wystarczajace jest przestanie wiadomosci e-mail
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jednemu Koordynatorowi Handlowemu Przewoznika); w
przypadku ztozenia oswiadczenia o odstgpieniu, o ktorym mowa
powyzej, dang Um. Wyk. uwaza sie za nie zawartg.

W przypadku, w ktérym QEMETICA zamierza rozpoczgé
realizacie Umowy przy wykorzystaniu Platformy TMS,
poinformuje o tym drogg email Koordynatora Handlowego
Przewoznika z wyprzedzeniem 14 dni, po uptywie ktorych
QEMETICA bedzie wystawiat Zlecenia przez Platforme TMS na
zasadach wskazanych w § 6. Wystawione do tej daty Zlecenia
oraz zawarte Um. Wyk. s3g realizowane na dotychczasowych
zasadach, tj. zgodnie z § 7 ust. 1-5 powyzej.

W zakresie nieuregulowanym w niniejszym § 7 stosuje sie
odpowiednio przepisy § 6.

§ 8. WYKONYWANIE UM. WYK.
1. Ustuga bedzie realizowana na podstawie niniejszych OW,

Umowy, Um. Wyk. i dokumentéw przewozowych wystawionych
zgodnie z Przepisami Prawa, wystawionych w oparciu o tresc¢
Um. Wyk. ktérej jest przedmiotem.

Przewoznik jest zobowigzany po realizacji Ustugi, do:

1) podania rzeczywistej daty i godziny dostarczenia Przesytki -
najpozniej do konca nastepnego Dnia Roboczego od dnia
realizacji Ustugi (tzw. potwierdzenie realizacji Ustugi) oraz

2) umieszczenia czytelnego skanu dokumentéw przewozowych
Przesytki z potwierdzeniem jej odbioru przez Odbiorce
Przesytki, zawierajacych co najmniej: podpis Odbiorcy
Przesytki, jego pieczatke, miejsce, date igodzine odbioru
Przesytki — w terminie 1 tygodnia od dnia realizacji Ustugi
oraz

3) podania nr faktury VAT za wykonang Ustuge, wystawionej
zgodnie z Umowg — w terminie 10 dni od dnia realizacji
Ustugi;

przez Platforme TMS (Zlecenia z § 6) albo e-mailem/poczty

(Zlecenia z § 7).

Przewoznik ma  obowigzek przechowywac¢ oryginaty

dokumentoéw, o ktérych mowa w ust. 2 pkt. 2) OW i udostepniaé

je niezwtocznie na kazde wezwanie QEMETICA.

Przewoznik ma prawo do realizacji Um. Wyk. za pomoca

Podwykonawcy, przy czym za jego dziatania odpowiada jak

dziatania wtasne, takze wtedy gdy nie ponosi winy w wyborze.

Strony zobowigzuja sie do niezwtocznego informowania sie

nawzajem o wszystkich zaistniatych lub przewidywanych

przeszkodach w realizacji postanowienn Umowy lub Um. Wyk.

Przewoznik moze odmdwic przyjecia do przewozu Przesytki w

opakowaniach uszkodzonych lub nieodpowiednich dla danego

rodzaju Ustugi, jezeli okolicznosci te stanowia przeszkode przy

Zatadunku, Wpytadunku Ilub stwarzajg ryzyko uszkodzenia

Przesytki oraz Towaréw w trakcie przewozu, co ma obowigzek

potwierdzi¢ niezwtocznie z podaniem przyczyny odmowy na

dokumencie:

1) Zatadunku otrzymanym od QEMETICA - w przypadku
realizacji Ustugi z zaktadu QEMETICA;

2) Zatadunku otrzymanym przez Platforme TMS (§ 6) albo
drogg meilowg (§7) - w przypadku realizacji Ustugi z zaktadu
Kontrahenta. W takim przypadku Przewoznik jest ponadto
zobowigzany do niezwtocznego poinformowania QEMETICA
o odmowie przyjecia do przewozu Przesytki.

W granicach dozwolonych prawem, Przewoznik bedzie

realizowat Ustugi rowniez w dni wolne od pracy w rozumieniu

Przepiséw Prawa, a bieg termindw realizacji Ustug nie bedzie

zawieszany na dni wolne od pracy w rozumieniu Przepisow

Prawa.

QEMETICA, Kontrahent lub Zatadowca w jego imieniu ma prawo
odmoéwic¢ wydania Przewoznikowi Przesytki do Zatadunku w
przypadku gdy podstawiony Srodek Transportu nie spetnia
wymagan okreslonych w Przepisach Prawa, OW, Umowie lub
Um. Wyk., w tym co do zanieczyszczenia Srodka Transportu,
zapachu Srodka Transportu, pozostatosci po poprzednim
tadunku, jego stanu technicznego. W przypadku odmowy
wydania Przesytki, o ktérej mowa w zd. 1 Przewoznik ma
obowigzek podstawi¢ niezwtocznie Srodek  Transportu
spetniajacy wymogi okreslone w Przepisach Prawa, OW, Umowie
i Um. Wyk., a QEMETICA jest uprawniony do natozenia kary
umownej za opoznienie realizacji Ustugi, o ktorej mowa w § 6
ust. 1 pkt. 3 lub 4 Umowy.

.WARUNKI PLATNOSCI

Wynagrodzenie bedzie ptatne wedtug Stawek Bazowych dla
danej Trasy i bedzie powiekszone o podatek VAT zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa RP oraz bedzie obliczane
zgodnie z szczegdtowymi wytycznymi zawartymi w Umowie
(,Wynagrodzenie”).

Faktury VAT za Ustugi Przewozinikéw, ktérzy majg status

podatnika podatku VAT w RP, dla ktérych Stawki s3 w walucie

obcej (innej niz PLN), powinny by¢ wystawione w walucie PLN z

zastosowaniem s$redniego kursu NBP z dnia Zatadunku.

Za uprzednig pisemng zgodg QEMETICA wyrazong pod rygorem

niewaznosci, Przewoznik moze wystawi¢ fakture VAT uzywajac

kursu z dnia innego niz dzien okreslony w ust. 2 powyzej lub
wystawic fakture VAT w walucie EUR.

QEMETICA dokonuje zaptaty Wpynagrodzenia przelewem

bankowym na rachunek wskazany na fakturze VAT w terminie 60

dni od dnia otrzymania faktury VAT wystawione] zgodnie z

prawem RP oraz Umowa.

Za date dokonania wyptaty Wynagrodzenia ustala sie date

obcigzenia rachunku bankowego QEMETICA réwnowartoscia

Wynagrodzenia w wysokosci naleznej Przewoznikowi na

podstawie Umowy. Ewentualne optaty za dokonanie przelewu

bankowego obarczajg w catosci Przewoznika.

QEMETICA zobowigzuje sie przyjmowaé faktury w formie

papierowej wytacznie w przypadku, w ktérym nie doszto do

zawarcia porozumienia o przesytaniu faktur drogg elektroniczna
albo ono wygasto.

Przewoznik jest zobowigzany z uwzglednieniem ust. 8-9 do

zamieszczania na kazdej z faktur informacji zgodnie z prawem

RP, a dodatkowo:

1) numer danego Zlecenia

2) klauzuli: ,Prawa i obowigzki Przewoznika oraz wierzytelnosci
wynikajgce z niniejszej Umowy i danej Umowy Wykonawczej
(Zlecenia) moga by¢ przenoszone przez Strony na osoby
trzecie wytgcznie za uprzednig, pisemng zgoda drugiej
Zleceniodawcy pod rygorem niewaznosci”,

3) klauzuli ,,termin ptatnosci to 60 dni od daty otrzymania przez
QEMETICA faktury VAT wystawionej zgodnie z prawem RP
oraz Umowg”.

Jezeli dana Ustuga stanowigca Przedmiot Um. Wyk. Zostata

wymieniona w zatgczniku nr 15 do Ustawy o podatku od

towardéw i ustug, jako towary, ktére podlegajg obowigzkowi
stosowania mechanizmu podzielonej ptatnosci, Przewoznik na
wystawionych fakturach umiesci obowigzkowe oznaczenie

,mechanizm podzielonej ptatnosci”. W razie niedopetnienia tego

obowigzku i poniesienia przez Przewoznika sankcji podatkowych

zwigzanych z nieprawidtowg zapfata przez niego btednie
wystawionej faktury, PrzewozZnik obowigzuje sie do wyréwnania

QEMETICA w catosci szkody powstatej w wyniku ustalenia
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10.

11.

12.

ewentualnego zobowigzania podatkowego wraz z sankcjami i
odsetkami natozonymi na QEMETICA przez organ podatkowy, w
kwotach wynikajgcych z rozstrzygnie¢ organu podatkowego oraz
wszelkich kosztéw QEMETICA z tym zwigzanych (zobowigzanie
gwarancyjne).

Numer rachunku bankowego wskazany na fakturze Przewoznika
majgcego status podatnika VAT (zobowigzanego do jego
posiadania) powinien znajdowac sie w elektronicznym wykazie
podmiotéow prowadzonym przez Szefa Krajowej Administracji
Skarbowej, o ktérym mowa w rt.. 96b ustawy z dnia 11 marca
2004 r. o podatku od towardéw i ustug (tzw. biata lista
podatnikdw) w dniu dokonania zaptaty. W razie stwierdzenia
przez QEMETICA rozbieznosci w tym zakresie, ptatnos¢ nie
zostanie dokonana na numer rachunku podany na fakturze i
Przewoznik bedzie zobowigzany do wskazania prawidtowego
rachunku bankowego znajdujgcego sie podatnikow powyzszym
wykazie. Wtym wypadku bieg terminu do zaptaty
Wynagrodzenia ulega wydtuzeniu o okres réwny liczbie dni
liczonych od dnia powiadomienia Przewoznika o powyzszej
rozbieznosci do dnia doreczenia QEMETICA faktury informacji o
prawidtowym rachunku znajdujgcym sie na biatej liscie
podatnikdéw. Przewoznik nie bedzie mie¢ prawa do naliczenia
jakichkolwiek odsetek karnych z tego tytutu.

W przypadku gdy Przewoznik zakonczy swojg dziatalnos¢ lub
Umowa wygasta, zobowigzany jest on przesta¢ niezwtocznie
QEMETICA wszystkie oryginaty dokumentéw przewozowych
wystawionych w ramach Umowy zszesciu ostatnich lat
kalendarzowych realizowania Umowy, a jezeli trwanie Umowy
bedzie krétsze — za caty okres jej realizacji, pod rygorem
odpowiedzialnosci odszkodowawczej wzgledem QEMETICA z
tytutu natozenia na QEMETICA przez podmioty trzecie lub
organy publiczne kar, sankcji podatkowych, odsetek.

QEMETICA nie wyraza zgody na otrzymywanie faktur
ustrukturyzowanych za pomocg systemu KSeF do czasu do kiedy
nie bedzie to procesem obowigzkowym dla wszystkich
podatnikow

W przypadku koniecznosci wystawienia faktury korygujacej in
minus, Przewoznik ma obowigzek dokonania z QEMETICA,
pisemnych ustalen zawierajgcych przyczyne jej wystawienia,
stanowigcych podstawe do jej akceptacji

§ 10. UBEZPIECZENIE CARGO PRZESYtKI

1.

§11. WYMAGANIA DOTYCZACE PRZEWOZOW |

1.

Przewoznik ubezpieczy na koszt QEMETICA na warunkach przez
niego  wskazanych  Przesytke  ubezpieczeniem  CARGO
(,Ubezpieczenie”), jezeli tak stanowi Um. Wyk., albo jezeli po jej
zawarciu QEMETICA pisemnie albo elektronicznie zleci zawarcie
takiego ubezpieczenia.

W przypadku obowigzku zawarcia Ubezpieczenia QEMETICA
pokryje koszty tego Ubezpieczenia zgodnie z przedstawionym
QEMETICA do akceptacji przez Przewoznika cennikiem tego
Ubezpieczenia przed zawarciem Um. Wyk. albo zgodnie z
udzielonym przez QEMETICA poleceniem zawarcia takiego
Ubezpieczenia.

Przewoznik jest zobowigzany do przekazania QEMETICA na jego
wezwanie niezwtocznie cennika i innych warunkéw tego
Ubezpieczenia, jak i innych informacji lub dokumentéw
potrzebnych do podjecia decyzji przez QEMETICA w tym
zakresie.

SRODKOW
TRANSPORTU

Przewoznik odpowiedzialny jest za to, aby Srodek Transportu
spetniat wszelkie wymogi okreslone w Przepisach Prawa dla

srodka transportu, w tym te wynikajace z rodzaju i wtasciwosci
danego typu Towaru, ktéry bedzie nim transportowany, oraz jest
odpowiedzialny za czysto$¢ Srodka Transportu, przestrzeganie
zasad higieny, jego sprawnoé¢ techniczng, wyposazenie Srodka
Transportu ~ w  oprzyrzadowanie  przystosowane  do
przewozonego Towaru, prawidtowosc¢ i terminowos¢ wykonania
Ustugi.

Przewoznik jest odpowiedzialny za spetnienie obowigzkéw
zwigzanym z systemem monitorowania drogowego SENT, jezeli
QEMETICA wskaze w Zleceniu (lub Um. Wyk.), ze przewozone
Towary podlegaja pod ten system.

Kierowcy Srodkéw Transportu powinni by¢ wyposazeni we
wszelkie materiaty przewidziane Przepisami Prawa, w tym w
szczegblnosci w odziez roboczg i $rodki ochrony osobistej:
okulary ochronne, kask, kamizelke odblaskowg i buty robocze, a
Przewoznik zobowigzuje sie, ze bedg im znane wszelkie przepisy
i zasady majgce zastosowanie do transportowanych Towardéw, w
tym przede wszystkim w zakresie wymogdéw prawnych i zasad
dotyczacych higieny Towaréw.

Przewoznik jest zobowigzany do podstawienia Srodka
Transportu w stanie umozliwiajgcym prawidiowe wykonanie
Ustugi i wydanie Przesytki bez ubytku i uszkodzenia oraz w ilosci
okreslonej w Zleceniu.

§ 12. REKLAMACIE

1.

W zakresie okreslonym Przepisami Prawa QEMETICA ma prawo
whnies¢ reklamacje na pismie albo e-mailem w terminie 14 dni w
od daty powziecia informacji o zaistniatej przyczynie reklamacji
(,Reklamacja”); brak wniesienia Reklamacji nie pozbawia
QEMETICA ani osoby trzeciej, w tym Odbiorcy Przesytki,
roszczenia odszkodowawczego wzgledem Przewoznika.
Reklamacja powinna by¢ w miare mozliwosci udokumentowana.
Przewoznik weryfikuje Reklamacje niezwtocznie po jej
otrzymaniu i wzywa w razie potrzeby QEMETICA do
przedstawienia dodatkowych dokumentéw niezbednych do
rozpatrzenia Reklamacji, wskazujac ich typ i przyczyne zadania
ich przedtozenia.

Przewoznik rozpatruje ztozong mu Reklamacje w terminie 14 dni
od jej otrzymania, a w przypadku wskazanym w ust. 3 — od
otrzymania ostatniego dokumentu, do ktérego przedtozenia
Przewoznik wzywat, ale nie dtuzej niz 30 dni od daty zgtoszenia
Reklamacji.

Niedochowanie terminom lub zasadom wskazanym w ust. 3i 4
skutkuje uznaniem Reklamacji za zasadng z chwilg uptywu
termindéw wskazanych w ust. 4 powyzej.

W przypadku uznania przez Przewoznika Reklamacji ma on
obowigzek uisci¢ QEMETICA kwoty uznane w ramach Reklamacji
i przystugujgce QEMETICA zgodnie z Przepisami Prawa, w tym
przede wszystkim odpowiednig kwote odszkodowania i/lub
zwrot (czesci) Wynagrodzenia — wraz z przystugujacymi
QEMETICA odsetkami. Odszkodowanie za utrate / ubytek /
uszkodzenie Przesytki lub zwtoke w wykonaniu Ustugi,
przystugujgce QEMETICA na podstawie Prawa Przewozowego, s3
wymagalne z dniem wniesienia Reklamacji przez QEMETICA.

§ 13. ODPOWIEDZIALNOSC

1.

Odpowiedzialno$¢ Przewoznika jest okreslona w Prawie
Przewozowym, KC, a w przypadku przewozéw o charakterze
miedzynarodowym w Konwencji CMR, przy uwzglednieniu
zmian i regulacji wynikajacych z tresci Umowy.

Przewoznik odpowiada w szczegdlnosci za szkode wyniktg w
zwigzku z zanieczyszczeniem Przesytki, z zanieczyszczeniem
magazynu QEMETICA lub Odbiorcy Przesytki w wyniku
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3.

niewlasciwego zapewnienia czystosci Srodka Transportu lub
niewtaéciwego poruszania sie Srodka Transportu po zaktadzie
QEMETICA lub Odbiorcy Przesytki.

Jezeli Przewoznik przyjmie Towar bez zastrzezern domniemywa
sie, ze znajdowat sie on w stanie nalezytym, tzn. w stanie
zgodnym pod wzgledem ilosci i jakosci Towaru z jego opisem w
liscie przewozowym oraz nalezycie opakowanym.
Odpowiedzialno$¢ Przewoznika za przestrzeganie obowigzkow
przewidzianych w Um. Wyk., Umowie oraz niniejszych OW, w
tym odpowiedzialnos¢ z tytutu kar umownych, jest
odpowiedzialnoscia na zasadzie ryzyka i jest wytgczona w
przypadku wytgcznej winy QEMETICA. Powyzsze nie narusza
bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa.

§ 13a. SILA WYZSZA

1.

Przez zdarzenie sity wyzszej rozumie sie wszelkie zdarzenia
zewnetrzne i nagte, niezalezne od Stron i przez nie niezawinione,
ktérych wptywu na wykonanie Um. Wyk. nie dato sie
obiektywnie przewidzie¢ w chwili zawarcia Um. Wyk., ktérym nie
mozna byto sie przeciwstawic i ktérych skutkom nie mozna byto
zapobiec, w szczegdlnosci (lecz nie wytgcznie) nastepujgce
zdarzenia, jesli spetniajg powyzsze warunki:

1) wojny (wypowiedziane lub nie), w tym wojny domowe,
przewroty wojskowe oraz inne dziatania zbrojne, inwazje,
akty terrorystyczne, mobilizacje, lub embarga;

2) promieniowanie radioaktywne lub skazenie radioaktywne
pochodzace od paliwa jgdrowego lub odpaddw jadrowych,
ze spalania paliwa jadrowego, radioaktywnych,
toksycznych materiatéw  wybuchowych oraz innych
niebezpiecznych wtasciwosci wszelkich wybuchowych
zespotow nuklearnych lub ich nuklearnych sktadnikow;

3) epidemie, kleski zywiotowe, takie jak trzesienie ziemi,
tapniecie, powddz,

jezeli skutkujg one niemozliwoscia  wykonania  (lub

niemozliwoscig nalezytego wykonania) zobowigzan

wynikajgcych z OW, Umowy i Um. Wyk. (dalej jako ,Sita

Wyisza”).

W przypadku wystgpienia Sity Wyzszej Strona powotujaca sie na

Site Wyzszg zobowigzana bedzie do:

1) niezwtocznego powiadomienia drugiej Strony o tym fakcie
oraz przedstawienia wiarygodnych dowodoéw na powyisze,
nie pdzniej niz w ciggu 2 Dni Roboczych od momentu, w
ktéorym pozyskata informacje o zaistnieniu takiego
zdarzenia i jego wptywie na wykonanie Um. Wyk. oraz

2) przedsiewziecia wszelkich wifasciwych i racjonalnych
srodkow zaradczych (przy czym w przypadku, gdy
oczywistym jest, ze przedsiewziecie takich srodkow nie
przyniostoby oczekiwanych rezultatéw Strona nie musi ich
podejmowac).

Z zachowaniem postanowien niniejszego paragrafu, w

przypadku wystgpienia Sity Wyzszej zadna ze Stron nie bedzie

ponosi¢ odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte

wykonanie Um. Wyk. oraz za jakiekolwiek szkody spowodowane

wystgpieniem zdarzenia Sity Wyzszej.

Woystgpienie zdarzenia Sity Wyiszej oraz jego wptyw na

wykonanie Um. Wyk. i powstanie szkody musi by¢ wykazane

przez Strone powotujaca sie na Site Wyzsza.

W przypadku trwania stanu Sity Wyzszej ponad 7 Dni Roboczych,

Strony w dobrej wierze przystgpig do ustalenia rozwigzania

satysfakcjonujgcego interesy obu Stron. Jezeli Strony w terminie

5 Dni Roboczych od rozpoczecia negocjacji nie wypracujg

porozumienia, a stan Sity Wyzszej bedzie utrzymywat sie,

QEMETICA bedzie uprawniony do zfozenia oswiadczenia o
odstgpieniu od Um. Wyk. Oswiadczenie o odstgpieniu powinno
by¢ ztozone w terminie 5 Dni Roboczych od uptywu ww. terminu
na osiggniecie porozumienia jednak nie pdzniej niz w terminie 2
miesiecy od dnia zawarcia Um. Wyk. i wymaga formy pisemnej.

§ 14. SUBLICENCJA NA KORZYSTANIE Z PLATFORMY TMS

1.

Jezeli Strony postanowity w Umowie, ze udzielanie Zlecen bedzie
nastepowa¢ za pomocag Platformy TMS (Zlecenia z § 6),
QEMETICA na czas trwania Umowy udzieli Przewoznikowi
dostepu do Platformy TMS na podstawie niewytacznej,
nieprzenoszalnej, niezbywalnej, uprawniajacej do korzystania na
obszarze RP sublicencji na korzystanie z Platforma TMS, przy
czym sublicencja jest udzielana do uzywania w procesie
sktadania Zlecen i rozliczania Um. Wyk. za wynagrodzeniem w
postaci optaty licencyjnej, ktéra zostata uwzgledniona w
Wynagrodzeniu za dany Przedmiot Um. Wyk., na nastepujacych
polach eksploatacji: odczyt, zapis na dowolnym nosniku danych
i analiza danych z Platformy TMS (,Umowa Sublicencyjna”).

Do zawarcia Umowy Sublicencyjnej dochodzi w chwili zawarcia

Umowy, a wygasa ona z chwilg zakoriczenia obowigzywania

Umowy.

QEMETICA nie gwarantuje prawidtowego dziatania Platformy

TMS, ani nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidiowe

dziatanie Platformy TMS lub za dziatania licencjodawcy

Platformy TMS, ktdry udzielit QEMETICA licencji na korzystanie

z Platformy TMS, w ramach ktdrej zostaje zawarta Umowa

Sublicencji, chyba ze dziatania QEMETICA byty zawinione (wina

umyslina).

W terminie do 30 dni od dnia zawarcia Umowy, QEMETICA:

1) utworzy jedno konto dedykowane dla Przewoznika i
przesle smsem na nr telefonu Koordynatora Przewoznika
link z loginem i hastem (hasto nalezy zmienic po pierwszym
zalogowaniu sie na konto);

2) przeSle na adres e-mail Koordynatora Przewoznika
Instrukcje korzystania z Platformy TMS.

Przewoznik zobowigzuje sie do:

1) przestrzegania postanowienn Umowy Sublicencji;

2) korzystania z Platformy TMS zgodnie z jej przeznaczeniem,
Regulaminem Platformy TMS dostepnym na Platformie TMS,
Przepisami Prawa, wytgcznie w celu realizacji Umowy oraz
danej Um. Wyk.;

3) korzystania z Platformy TMS zgodnie zinstrukcjg, o ktérej
mowa w ust. 4 pkt. 2);

4) regularnej zmiany haset dostepowych do konta, o ktérym
mowa w ust. 4 pkt. 1) i nieudostepniania osobom trzecim
loginu lub hasta dostepowego;

- w kazdym przypadku — pod rygorem odpowiedzialnosci

odszkodowawczej wzgledem QEMETICA oraz prawem

QEMETICA do wypowiedzenia Umowy ze skutkiem

natychmiastowym.

§ 15. KARY UMOWNE

1.

Strona uprawniona jest do natozenia na drugg Strone kary
umownej na zasadach i w wysokosci wskazanej w Umowie i OW.
Kazda z kar umownych wskazanych powyzej jest niezalezna od
innej kary umownej, a Strona ma prawo dochodzi¢ kazdej z nich
niezaleznie od pozostatych, jak rowniez kumulatywnie naliczaé
wszystkie te kary, chyba ze Umowa stanowi inacze;j.

Przewoznik wyraza zgode na potracenie wszelkich roszczen
QEMETICA z wynagrodzeniem PrzewozZnika za wykonane Ustugi
oraz wszelkimi innymi wierzytelnoSciami jakie Przewoznik ma
wobec QEMETICA, przy czym przedstawione do potracenia
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wierzytelnosci QEMETICA nie muszg pochodzi¢ z tego samego
stosunku prawnego co wierzytelnosci Przewoznika. Takie
potracenie uznawane bedzie przez Strony za normalny sposéb
spetnienia Swiadczenia przez QEMETICA.

§ 16. WYPOWIEDZENIE UMOWY RAMOWE)
1. QEMETICA ma prawo wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem

natychmiastowym w szczegdlnosci w przypadku:

1) gdy PrzewoiZnik razgco narusza obowigzki wynikajace z
Umowy, lub OW w szczegdlnosci nie spetnienia obowigzkéw
z:

a) §40wW,

b) §8ust.2 OW,

c) §14ust.50W,
d) §18ust.30W,
e) §18ust.40W,

2) gdy poziom niepotwierdzonych przez Przewoznika Zlecen
ztozonych przez QEMETICA przekroczy poziom 15% ogoétu
ztozonych Zlecenh w danym roku kalendarzowym;

3) gdy wskaznik OTIF w danym roku kalendarzowym spadnie
ponizej 90%;

4) gdy otworzono likwidacje Przewoznika,

5) utraty przez Przewoznika jakiejkolwiek
Kwalifikacji,

6) utraty przez Przewoznika certyfikatu GMP+ (lub innego
uznawanego przez GMP+ International),

7) okreslonym w § 4 ust. 2 Klauzul Umownych Grupy
QEMETICA;

8) okreslonym w § 9 wust. 2 Klauzul Umownych Grupy
QEMETICA;

9) gdy Kontrahent nie spetnit wobec QEMETICA (spotki bedacej
strong Umowy) jakiegokolwiek roszczenia lub roszczen
finansowych powstatych na podstawie lub w zwigzku z
Umowag lub Um. Wyk., w tym z tytutu natozenia na niego kary
umownej, w przypadku, gdy wartos¢ danego roszczenia lub
sumy roszczen wobec QEMETICA (spotki bedacy strong
Umowy) przekracza wartos$¢ 20.000,00 zt.

W przypadkach, o ktérym mowa w ust. 1, Umowa wygasa ze

skutkiem natychmiastowym, chyba ze w momencie, w ktérym

miataby wygasna¢ trwa albo trwaja Um. Wyk, wtedy - z chwilg
wygasniecia ostatniej z Um. Wyk.

Licencji lub

§ 17. OKRES OBOWIAZYWANIA UMOW WYKONAWCZYCH ORAZ

PRAWO DO ODSTAPIENIA OD NICH

QEMETICA ma prawo do odstgpienia od danej Um. Wyk. w

szczegdlnosci w przypadku:

1) gdy Przewoznik przy realizacji Um. Wyk. narusza obowigzki,
w szczegdlnosci nie spetnienia ktéregokolwiek obowigzku
wskazanego w:

a) §40W,

b) & 14 ust. 5 OW,
c) §18ust.30W,
d) §18ust.40W,

2) gdy otworzono likwidacje Przewoznika,

3) utraty przez Przewozinika jakiejkolwiek Licencji lub
Kwalifikacji,

4) utraty przez Przewoznika certyfikatu GMP+ (lub innego
uznawanego przez GMP+ International),

5) okreslonym w § 4 ust. 1 Klauzul Umownych Grupy
QEMETICA;

6) okreslonym w § 9 wust. 1 Klauzul Umownych Grupy
QEMETICA;

7) gdy Kontrahent nie spetnit wobec QEMETICA (spétki bedgca
strong Um. Wyk.) jakiegokolwiek roszczenia lub roszczen
finansowych powstatych na podstawie lub w zwigzku z dang
Um. Wyk. lub jakakolwiek Um. Wyk., w tym z tytutu
natozenia na niego kary umownej, w przypadku, gdy wartos¢
danego roszczenia lub sumy roszczen wobec QEMETICA
(spotki bedacg strong Um. Wyk.) przekracza wartosé¢
20.000,00 zt.

Prawo do odstgpienia, o ktérym mowa w ust. 1, QEMETICA ma

prawo wykonaé pisemnie, w terminie 1 miesigca od dnia

zawarcia Um. Wyk.

Powyisze prawo do odstgpienia nie narusza przystugujacego

QEMETICA ustawowego prawa odstgpienia.

Skorzystanie przez QEMETICA z umownego prawa odstgpienia

przewidzianego w OW lub Umowie nie wylacza

odpowiedzialnosci Przewoznika z tytutu zastrzezonych w OW lub

Umowie kar umownych oraz odpowiedzialnosci za szkode

przewyzszajgcg ich wysokos¢ (w tym zakresie odstgpienie od

Um. Wyk. ma skutek tylko na przysztos¢ — ex nunc).

Odstapienie od jednej Um. Wyk. nie ma wptywu na realizacje

pozostatych Um. Wyk.

§ 18. UBEZPIECZENIE OC

1.

Przewoznik zobowigzuje sie do posiadania polisy ubezpieczenia
w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalnosci, z suma gwarancyjng w kwocie wskazanej w
Umowie, przez calty «czas obowigzywania  Umowy
(,Ubezpieczenie OC”).

Przez caty okres realizacji Umowy, Przewoznik obowigzany jest
do utrzymywania Ubezpieczenia OC na warunkach nie gorszych
niz istniejace w chwili zawierania Umowy.

Na 7 dni przed dniem wygasniecia Ubezpieczenia OC objetego
poprzednio obowigzujacg polisg, Przewoznik przedtozy
QEMETICA w formie pisemnej/elektronicznej bez koniecznosci
wzywania w tej sprawie, dokumentacje Ubezpieczenia OC na
kolejny okres, w sktad ktdrej wchodzi w szczegdélnosci polisa
ubezpieczeniowa (lub inny dokument wystawiony przez
ubezpieczyciela potwierdzajgcy zawarcie umowy ubezpieczenia)
wraz z zatgcznikami, klauzulami, aneksami i ogélnymi warunkami
umowy oraz potwierdzeniem zaptaty sktadki ubezpieczeniowe;j
(,Dokumentacja Ubezpieczenia OC“).

Na kazde wezwanie QEMETICA, Przewoznik zobowigzany jest w
terminie 3 Dni Roboczych przedtozy¢ w formie wskazanej w ust.
3 dowody dotrzymywania warunkéw Umowy dotyczacych
Ubezpieczenia OC, w tym réwniez dowody regularnego
optacania sktadek

§19. POUFNOSC

1.

»Informacje Poufne” w rozumieniu Umowy, oznaczajg wszelkie
informacje QEMETICA lub innych spdtek nalezacych do Grupy
QEMETICA udostepnione Przewoznikowi lub pozyskane przez
niego w jakiejkolwiek formie, niezaleznie od tego czy zostaty
oznaczone jako ,,poufne” lub nie, w szczegdlnosci idee, techniki,
technologie, schematy, rysunki, utwory bedace przedmiotem
praw autorskich, modele, wynalazki, know-how, urzadzenia,
stosowane oprogramowanie i systemy zabezpieczen, informacje
dotyczace badan i ich wynikow, doswiadczen, projektéw i
specyfikacji, informacje finansowe, wymagania handlowe i
produkcyjne, listy kontrahentéw, inwestoréw i pracownikow
oraz ich dane kontaktowe, powigzania biznesowe i kontraktowe,
prognozy biznesowe, plany marketingowe, informacje poufne
0séb trzecich (w dozwolonym zakresie) lub inne informacje
przedstawiajace warto$¢ gospodarczg, ktérych wykorzystanie,
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przekazanie lub ujawnienie osobie nieuprawnionej moze

naruszyc interesy QEMETICA.

2. Przewoinik zobowigzuje sie zachowac¢ w Scistej tajemnicy
otrzymane Informacje Poufne oraz tres¢ Umowy, Um. Wyk. oraz
ich projektéw, nie ujawnia¢ ich osobom trzecim oraz
zobowigzuje sie, ze nie bedzie wykorzystywat Informacji
Poufnych do innych celéw niz wykonanie Umowy i Um. Wyk.

3. Przewoinik moze udostepni¢ Informacje Poufne swoim
Podwykonawcom jedynie w zakresie, w jakim potrzeba
udostepnienia wynika z realizacji Umowy lub Um. Wyk. i pod
warunkiem zobowigzania ich do zachowania poufnosci na
zasadach odpowiadajgcych postanowieniom Umowy.

4. Zobowiazania do zachowania poufnosci, okreslone w niniejszym
paragrafie nie majg zastosowania do informaciji:

1) ktére w dniu ujawnienia byty publicznie znane lub po dniu
ujawnienia staty sie publicznie znane w dowolny sposéb bez
naruszenia Umowy; lub

2) w odniesieniu do ktérych Przewoinik wykaze, ze byt
uprzednio w ich posiadaniu lub ze byty mu znane; lub

3) ktoére zostang udostepnione Przewoznikowi przez dowolng
osobe trzecig, i ktére nie stanowig przedmiotu zadnego
ograniczenia w odniesieniu do ich wykorzystania lub
ujawnienia, natozonego na osobe trzecig przez QEMETICA
lub inng spoétke nalezaca do Grupy QEMETICA.

5. Przewoinik moze ujawni¢ Informacje Poufne, ktérych
ujawnienie wymagane jest na mocy bezwzglednie
obowigzujgcych Przepiséw Prawa, w szczegdélnosci takie, ktore
winny by¢ ujawnione na mocy prawomocnego orzeczenia albo
decyzji organu panstwowego lub urzedu regulacyjnego,
posiadajgcych kompetencje do Zzadania ujawnienia takich
informacji lub wtasciwego sadu. Przed ujawnieniem Informacji
Poufnych Przewoznik poinformuje na pismie o tym fakcie
QEMETICA i podejmie stosowne dziatania w celu ochrony
Informacji Poufnych, w zakresie, w jakim nie jest to sprzeczne z
Przepisami Prawa.

6. W przypadku wygasniecia Umowy Przewoznik zwrdci na
wniosek QEMETICA wszystkie dokumenty, materiaty i inne
nosniki informacji, zawierajgce Informacje Poufne.

7. W przypadku ujawnienia przez Przewoznika Informacji Poufnych
innym podmiotom (osobom trzecimi), Przewoznik ponosi¢
bedzie petng odpowiedzialnos¢ za dziatania i zaniechania tych
podmiotow jak za witasne.

8. Zgoda QEMETICA nie jest wymagana dla ujawnienia Informacji
Poufnych sp6tkom nalezgcym do Grupy QEMETICA.

9. Za kazde naruszenie obowigzku, o ktéorym mowa w ust. 2,
QEMETICA ma prawo do nafozenia kary umownej na
Przewoznika w wysokosci 50.000,00 ztotych. QEMETICA ma
prawo do dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego,
przenoszacego wysokosc¢ kary umownej, o ktérej mowa w zdaniu
poprzednim.

§ 20. POWIADOMIENIA STRON

1. Oile Umowa nie stanowi inaczej, zawiadomienia, o$wiadczenia
lub inna korespondencja dokonywana pomiedzy Stronami, do
ktorej zgodnie z Umowg wymagana jest forma pisemna, bedg
uznane za skutecznie doreczone, jezeli zostang dokonane na
pisSmie i przestane listem poleconym lub pocztg kurierska, za
potwierdzeniem odbioru, na adresy Stron wskazane w
komparycji Umowy. Powyzisze nie narusza postanowien art.
78[1] KC, przy czym w przypadku ztozenia oswiadczenia woli
/zawiadomienia w formie elektronicznej (w rozumieniu art.
78[1] § 1 KC) bedzie ono uznane za skutecznie doreczone, jezeli
zostanie przestane na adres e-mail Koordynatora Handlowego

Strony, wskazany w zat. 13 do Umowy. W pozostatych
przypadkach Strony komunikuja sie w formie elektronicznej na
adres e-mail Koordynatora danej Strony. Komunikacja ustna
miedzy Koordynatorami dla swej skutecznosci wymaga
niezwtocznego potwierdzenia w formie elektronicznej (e-mail)
przestanej Koordynatorowi drugiej Strony.

Kazda ze Stron niezwtocznie poinformuje drugg Strone o zmianie
adresu, wskazanego w komparycji Umowy. W przypadku
niepowiadomienia przez Strone o zmianie adresu do
korespondencji, korespondencja wystana na dotychczasowy
adres bedzie uwazana za skutecznie doreczong drugiej Stronie
po 14 dniach od dnia nadania.

Zmiana Koordynatoréw lub ich adreséw e-mail nie stanowi
zmiany Umowy i dla swej waznosci wymaga wytgcznie
pisemnego, pod rygorem niewaznosci, powiadomienia drugiej
Strony w formie pisemnej albo email.

Z zastrzezeniem ust. 5 w przypadku komunikacji droga
elektroniczng (email) za moment dostarczenia drugiej Stronie
wiadomosci email przyjmuje sie moment dokonania zapisu tej
wiadomosci na serwerze, z ktdrego bezposrednio korzysta ta
druga Strona.

W przypadku otrzymania przez Strone wiadomosci zwrotnej o
nieobecnosci Koordynatora, do ktérego kierowana byta
wiadomosé, Strona, ktdra przestata te wiadomosé ma obowigzek
przestaé jg ponownie na adres drugiego z Koordynatoréw Strony
przeciwnej, za$ za moment dostarczenia drugiej Stronie
wiadomosci przyjmuje sie moment dokonania zapisu tej drugiej
wiadomosci na serwerze, z ktérego bezposrednio korzysta ta
druga Strona.

§21. POSTANOWIENIA KONCOWE
1. Prawem wtasciwym dla Umowy i Um. Wyk. jest prawo RP, a w

sprawach  nieuregulowanych stosuje sie odpowiednio
obowigzujgce przepisy prawa polskiego, w tym w szczegdlnosci
KC, Prawo Przewozowe, aw przypadku przewozéw o
charakterze miedzynarodowym, okreslonych w Art. 1 ust. 1
Konwencji CMR - przepisy Konwencji CMR.

Spory mogace wynikngé z Umowy lub. Um. Wyk., Strony beda
rozstrzyga¢ w pierwszej kolejnosci na drodze polubownej. W
razie nieosiggniecia porozumienia w terminie 30 dni od
wystgpienia jednej ze Stron wobec drugiej Strony z zgdaniem
polubownego rozwigzania sporu, spér zostanie poddany
jurysdykcji odpowiedniego sgdu powszechnego, witasciwego
miejscowo dla siedziby QEMETICA.

W przypadku stwierdzenia niewaznosci lub bezskutecznosci
ktoregokolwiek z postanowien Umowy, Um. Wyk. (w tym OW)
lub jej niewykonalnosci albo gdyby wystgpita luka w Umowie lub
Um. Wyk. (w tym OW), pozostate postanowienia Umowy, Um.
Wyk. (w tym OW) pozostajg wazne i skuteczne, a realizacja
Umowy lub Um. Wyk. bedzie kontynuowana z pominieciem tej
klauzuli, chyba ze niewaznoscig dotkniete sg przedmiotowo
istotne postanowienia lub z tresci Umowy lub Um. Wyk. wynika,
ze bez postanowien dotknietych niewaznoscig Umowa lub Um.
Wyk., nie zostataby zawarta. W takim przypadku, Strony
zobowigzuja sie zastgpic takie postanowienie innym waznym i
skutecznym, ktére w zakresie skutkéw gospodarczych i
finansowych oraz intencji Stron bedzie maksymalnie zblizone.
Tytuty paragraféw OW maja funkcje czysto porzadkowsa i nie
powinny by¢ uzywane do wyktadni tresci Umowy.

W przypadku, w ktorym Umowa lub Um. Wyk. lub jakiekolwiek
oswiadczenie lub zawiadomienie zwigzane z Umowa bytoby
sporzadzone w jezyku polskim i jezyku innym niz polski, w
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przypadku rozbieznosci w tresci miedzy obiema wersjami
jezykowymi, Strony wigze wytgczenie wersja w jezyki polskim.
6. Umowa zastepuje wszelkie dotychczasowe ustalenia Stron
dokonane w toku negocjacji Umowy, w tym w szczegdlnosci
zaproszenie do sktadania ofert oraz oferte ztozong przez
Przewoznika. W razie jakichkolwiek watpliwosci co do intencji

Stron wigzace znaczenie majg jedynie postanowienia Umowy i
Um. Wyk.

Prawa i obowiazki Przewoznika oraz wierzytelnosci wynikajace z
Umowy i Um. Wyk. Wykonawczej moga by¢ przenoszone przez
Przewoznika na osoby trzecie wytgcznie za uprzednia, pisemng
zgodg QEMETICA pod rygorem niewaznosci.
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